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PREZIMENA ISTOCNOGA DIJELA OTOKA BRACA

U radu se obraduje 147 prezimena u naseljima Pucisc¢a, Praznica, Gornji
Humac, Selca, Novo Selo, Povlja i Sumartin na isto¢noj strani otoka Braca.
U prvome se dijelu rada iznose podatci o naseljima obuhvacenima radom,
a Ciji je razvoj u kontinuitetu mogude pratiti od razdoblja nastanka Povalj-
ske listine. Potom se iznose podatci o migracijskim kretanjima na obrade-
nome podrucju, a u srediSnjemu dijelu rada donosi se motivacijska razrad-
ba prezimena.

1. Uvod

Otok je Bra¢, zahvaljujuéi u prvome redu djelima Petra Simunovica, ono-
masticki i dijalektoloski iznimno temeljito obraden te je na buducim istra-
ziva¢ima da se upute utrtim stazama ne bi li popunili jo§ pokoji netaknuti
dio brackoga onomastickoga i dijalektoloskoga mozaika. Ovaj je rad prilog
upotpunjivanju antroponomasticke slike najvecega srednjodalmatinskog oto-
ka. U njemu se obraduju prezimena! u naseljima Puciséa (Puciséa), Praznica
(Proznica), Gornji Humac (Guornji Hiimac), Selca (Sélca), Novo Selo (Novo
Selo), Povlja (Povja) i Sumartin (Sumartin) na istocnoj strani navedenoga oto-
ka, podrucja iz kojega potjece i na koje se odnosi Povaljska listina, najstariji po-
vijesni dokument pisan hrvatskom dirilicom (opSirnije o tome u Mali¢ 1988).
Taj je povijesni dokument antroponomasticki obraden te se u ovome radu
krenulo od Simunoviéeve tvrdnje (Simunovi¢ 1987: 143) da vecina osobnih
imena koja se spominju u Povaljskoj listini nije posve iziSla iz uporabe nego
se postupno (makar nepotpuno) ozivljuju u drugim antroponimijskim kate-
gorijama. Nadalje, isto¢ni je dio otoka i dijalektolo$ki najraznolikiji.2 Naime,

1 Velika je veéina prezimena navedena u Simunovi¢ 2006b, a sumartinska se prezimena

obraduju u Simunovié 1968. i 1992. Dio je puciskih prezimena obraden u Vidovi¢ 2010.
2 O tome opgirno pise Simunovi¢ 2004: 156-171.
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na zapadnome dijelu obradenoga podrudja (naselja Pucis¢a, Praznica i Gornji
Humac) prostiru se ¢akavski govori (tim je govorima svojstvena zamjenica ¢o;
treba napomenuti da je u Pucis¢ima zamjenica 26¢ gotovo potpuno iScezla i
danas je uglavnom zamijenjena sa 20s20), u srediSnjemu dijelu obradenoga po-
drucja (Selca, Novo Selo i Povlja) ¢akavski je prosaran Stokavskim utjecajem
(zamjenica c¢a), dok na krajnjemu istoku otoka Braca (u Sumartinu) Zive $to-
kavci (zamjenica sta). Razlog su dijalektoloskoj raznolikosti obilna doseljava-
nja ponajprije iz Poljica i Makarskoga primorja, a u manjoj mjeri i iz Imotske,
Vrgorske i Neretvanske krajine te Hercegovine uvjetovana prvotnim osman-
lijskim osvajanjima i mletacko-turskim ratovima u 16. i 17. stoljecu. U radu ce
se nastojati prikazati i razlike u motivaciji prezimena po pojedinim naseljima.

U Povaljskoj listini na istoku se Braca spominju naselja Bunje, Gradac,
Humac, Pov(l)ja, Praznica, Zdajine, Selca, Rasohatica i Smrcevik (Simunovi¢
2004: 48-51). Godine 1405. spominju se na tome podrucju uz ve¢ spome-
nuta naselja Praznica, Gradac i Humac (sad pod imenom Gornji Humac) jo$
Podgracisce (naselje nastalo na mjestu negdasnjih Bunja), Pothume (mozda na
podrucju Zdajina), Stragevnik, Mosuja i Dubravica (Simunovié 2004: 75-76).
Povlja, Selca, Rasohatica i Smrcevik u istome se razdoblju ne spominju. Sta-
novnici su se Strazevnika te dijelom Praznica i Gornjega Humca u 15. stolje¢u
preselili u Pucisca, Mosuje u Gornji Humac i Selca, Pothuma u Gornji Hu-
mac te Dubravice, Gradca i Podgracis¢a u Selca, a (Pod)smrcevik je postao
selackim zaseokom. U drugoj polovici 16. st. na predio Okladi doselili su se
Poljicani, u 17. st. Poljicani su se doselili i u Povlja u koja su se preselile i poje-
dine obitelji iz susjednih brackih naselja. Stanovnici pak medurjecja Cetine i
Neretve te hercegovacki prebjezi od 17. st. naseljavaju Sumartin u koji se od

18. st. u znatnijoj mjeri doseljavaju i Hvarani.

2. Suvremena naselja istocnoga dijela otoka Braca

Pucis¢a su kamenarsko sredi$te i najvece naselje isto¢noga dijela otoka
Braca. Nastanjena su joS u antici, a nakon dolaska Hrvata na mjestu su da-
nas$njih Pucis¢a niknula dva naselja — jedno u Puciskome docu, a drugo uz
benediktinski samostan u Stipanskoj luci. Stanovnici su se navedenih naselja
zbog neprestanih gusarskih napada preselili u Praznica i StraZevnik da bi se,
kad se stanje smirilo poc¢etkom 15. st., stanovnici Praznica naselili na podrucju
od uvale Ducac (u kojoj Praznicani i danas imaju posjede) do danasnjih Soli-
na, a stanovnici Strazevnika na prostor od Solina do Velikih slatina. Pucis¢a
su nazvana po romanskome apelativu puc (< lat. puteus) ‘zdenac’. Naime, na

predjelu se Soline nalazio zdenac s bo¢atom vodom za napajanje stoke. Petar
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Simunovi¢ (2004: 122) izdvaja i tumadi sliedeée dijelove naselja: Botak? (< bota
< volta ‘stari grobovi’), G0j (< gaj ‘uzgojena Suma’) i Rogdj (predio nasuprot
Goju), Latese birdo (< Latesa®; biljezim i likove Lateso bido te Lateso® bido), Litkd
(< luka ‘uvala’), Mahrinac (< mahrinac ‘vrsta trave’), Moli i Véli ratac (usp. rat
‘uzvisina na sjeci§tu dviju dolina’), Solina (< solina ‘bocato vrelo’), Maciel (<
macel ‘kKlaonica’ < mlet. macelo; Boerio 1867: 380), Stiiog i Tolija (‘dolac kod
naselja’). Njima valja pridodati i novije dijelove mjesta Braciita (predio imeno-
van prema homonimnome oronimu), Brdarina (: brdo), Prdavica (< prdavica
‘vrsta ptice, crnokrili kamenjar, Oenanthe hispanica’) i Pianta (< punta ‘rt),
ime za sredi$nji dio mjesta Pora® (< tal. porto luka’) te predio izmedu Porta i
Solina Pol graniér (usp. mlet. graner ‘mjesto za pohranu zita’; Boerio 1867: 314).
Pucis¢ima pripadaju i pastirski stanovi Braciita oklddi (< Bracuta ‘oronim u
Pucis¢ima’ + oklod ‘oklad, ograda’), Cini rét (< crn ‘obrastao crnogoricom’ + rot
), Kritska Stiipa’ (< kruska Pyrus’ + stupa ‘muzar’), Liika (< luka ‘uvala’),
Molo i Velo slatina (< slatina bodato vrelo®) te Putvine (< putvo® ‘¢ep na badvi).

PraZnica su pak naselje u brackoj unutrasnjosti koje se u povijesnim vreli-
ma spominje od 1111. Ime se Préznica dovodi u svezu s glagolom praziti ‘krciti
zemljiSte izazivanjem pozara’ (Simunovi¢ 2004: 50). Srediste se PraZnica na-
ziva Selo, no toponim Pod vds juzno od Praznica pokazuje da je apelativ vas
‘selo’ neko¢ na Bra¢u bio posve uobicajen. Ostali su dijelovi naselja Skrip (<
skrip ‘pukotina izmedu stijena’ < dalm. scrupit) te Guornjo i Dionjo grieda (<
greda ‘istaknuta stijena’). Praznicama pripada i zaselak Gomilica Zagracisce (<
gomilica ‘hrpa kamenja nastala kréenjem’ + Zagracisce ‘podrudje iza Gradca’)
u kojemu je Zivjela obitelj Klinc¢i¢, a nedaleko od Praznica nalazi se raseljeno
srednjovjekovno naselje Strazévnik (usp. strazbenica).

Pastirsko naselje Hiimac spominje se posredno (preko etnika) u Povaljskoj
listini, a raseljavanjem srednjovjekovnih naselja Mosuja i Dubravica postaje
najvecim naseljem na istocnome dijelu otoka Braca. Od popisa brackih na-
selja Dujma Hrankovica iz 1405. domece se pridjev gornji te se naselje naziva
Gruornji Humac (Culmatium Superium, Colmaz Superiore). U blizini su se Gor-
njega Humca nalazili i napusteni pastirski stanovi Biiolno celo (< Bol ‘naselje

3 Dunja Brozovi¢ Ronéevié (1999: 2) navedeni hodonim dovodi u svezu s nazivom blati-

$ta barak ‘blato, glib; podvodno mjesto; propao’ (< tur. batak ‘propao’).

4 Petar Skok (2: 275) biljeZi Zensko osobno ime Latinka, a Konstantin Jire¢ek (1962: 295)
musko osobno ime Latincic.

5 U toponimiji se o¢igledno ponegdje ¢uva kratko a koje se na srednjodalmatinskim oto-
cima uglavnom dulji. OpSirnije o tome u Kurtovi¢ — Vidovic¢ 2005.

6 Neko¢ se Porat nazivao Pijdca (< tal. piazza; usp. Eterovi¢ 2002: 344).

7 Drugi je ¢lan ove toponimijske sintagme danas otpao, pa se ovaj napusteni puciski za-
selak danas naziva iskljucivo Kriska.

8 Petar Simunovi¢ (2006b: 482) biljezi pak apelativ purva ‘pluto’.
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na Bracu’ + ¢elo ‘uzdignuce’), Okladine (< oklad ‘granjem i pleterom ogradeno
zemljiste’), Sdla (vierojatno prema nadimku) i Brizi¢ (prema prezimenu). Dio
je stanovnika Gornjega Humca posluzivao i redovnike u povaljskome samo-
stanu te obradivao njihove posjede.

Najmnogoljudnije su naselje u brackoj unutrasnjosti Sélca. Naselje se spo-
minje u Povaljskoj listini kad se na njegovu ozemlju vjerojatno nalazio kakav
manji posjed (apelativ selo isprva je oznacivao posjed, a tek naknadno vrstu
naselja). Danasnja su Selca i selacki zaseoci uglavnom nastali doseljavanjem
stanovnisStva iz PodgraciSc¢a, Gradca, Dubravice i Mosuje. Dijelovi su Selaca
Celd (< celo ‘uzdignuti predio’), ¥asica dvori, Kovacéva itlica (Kovad je obitelj-
ski nadimak dijela Ursica), Nacesini dvori (Nacesa je obiteljski nadimak dijela
Boskovica), Nigetica dvori, Ozid (usp. obzida) i Pijaca (< pijaca ‘trg’ < tal. piaz-
za). Lokanjac (< lokanf® ‘manja lokva’) i Tocilo (< tocilo ‘mjesto na koje se voda
slijeva’), nalaze se u neposrednoj blizini Selaca, ali se kad$to smatraju zasebnim
zaseocima. Selacki se zaseoci skupno nazivaju Cobanija, a njihove stanovnike
zitelji susjednih brackih naselja podrugljivo nazivaju Héoberil® (to je ujedno i
obiteljski nadimak dijela Trutanica). Cobanija se sastoji od zaselaka i stanova
Dundj (< dunaj ‘zbiraliSte vode’), (Na(d)) seld, Nagorindc (‘naselje na gorfi’),
Nakdl (usp. naklo ‘cjedilo’), Osrilke (zabiljezeni su i likovi Osridci i Osritke; usp.
osredak ‘njiva u sredini’), (Pod) smréevik (< smréa Pistacia lentiscus’), Vebérall
stan (naziva se Svéti Toma po brdu na ¢ijim se padinama nahodi ili Pod bundr)
i Zagvozd (< gozd ‘Suma’), a Selcima pripada i novije obalno naselje Puntinak
(< puntinak ‘mali rt’ < tal. punta ‘rt’) nasuprot Sumartinu.

U blizini prethrvatskoga naselja Biinje (< bunja'? ‘presvodeno zdanje’) na-

stao je u 13. stoljecu zaselak Podgracisce (usp. gradac ‘utvrda’). Godine 1574. na
to se podrucje doseljavaju poljicki bjegunci najvjerojatnije u danasnji zaselak
Okladi te osnivaju naselje Novo Selo. Dijelovi su naselja Nad selo, Pijaca (< pi-
Jaca ‘trg’), Pod selo, Vejalca (usp. vajalce ‘valjaliste’), Veéla gomila (< gomila ‘hrpa
kamenja nastala trijebljenjem iskréena zemljista’) i Veéli réd (< red ‘kamen Zi-
vac’). U 20. st. na podrucju Novoga Sela spominje se i zaselak Prodoli/ Prodole
u kojemu su zivjeli Trutaniéi.

Povlja (Pévja < Paulia vallis; Simunovi¢ 2004: 50) su naselje nastalo uz
benediktinski samostan svetoga Ivana. U drugoj polovici 16. st. na predio se

9
10

Zanimljivo je da je u Popovu lokanj veca lokva (Kriste 2007: 222).

Hoberima se danas (barem u Supetru) pocesto nazivaju svi stanovnici isto¢noga dijela
otoka Braca, a ne samo stanovnici selackih zaselaka. U Donjoj Hercegovini apelativ ober ozna-
Cuje strmo brdo.

I Veber je nadimak jedne obitelji Glusevi¢ (Vukovi¢ 2001b: 112). Izvodi se od njem. Weber

‘tkalac’.

12 U Povljima je bunja presvodena jama (usp. Simunovi¢ 2004: 49).
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podalje od mora (u Gornja Pévja) doseljavaju prebjezi iz krajeva koje su zapo-
sjeli Osmanlije (uglavnom iz Poljica i Makarskoga primorja). Dotada su ondje
bili naseljeni pustinjaci i njihova sluzincad. Dijelovi su Povalja Madla i Véla
banda (romanizam banda istovjetan je hrvatskomu apelativu stzrana), Porat
(romanizam porat istovjetan je hrvatskomu apelativu luka ‘pristaniste’), Ulica
(< ulica ‘put unutar naselja’), Vr sela, Lokva, Bota (usp. volta ‘stari grobovi’),
(Za) Kastil (< kastil ‘utvrda’), Njive, Macinac (< macinac ‘perunika, Iris’), Pod
Pianton (< punta ‘rt), Vitlic, Iza doca te Brdanjak (: brdo).

Sredinom 17. st. uz crkvu je svetoga Martina u uvali Sitno (koja se da-
nas naziva PPod jamu) naseljavanjem izbjeglica iz Makarskoga primorja nasta-
lo naselje Vrhbraca koje se po spomenutoj crkvi prozvalo Sumartin (lik San
Martin spominje se 1672.; Jutroni¢ 1950: 214). Dijelovi su Sumartina Kopita,
Mala banda, Poctvale, Dolac, Kula, Ulica, Glavica, Porat, Hitlovi dvéri (Hulo
je obiteljski nadimak dijela Zelanovic¢a), Jvacini dvéri (Ivaéa je obiteljski nadi-
mak dijela Pletikosica), Martincevi dvori (Martinac je obiteljski nadimak dijela
Miji¢a), Décina i Pod jamu (neko¢ Sitno < sita ‘zukva, Junceus’). U Povaljskoj
listini spominje se uvala Rasohatica (< rasoha ‘racvasta udolina’) koju Sumar-
tinjani nazivaju Rasatica, a Sel¢ani, Novoseljani i Povljani Rasotica. Naselje se
tijekom austrijske uprave nazivalo Porobija po obiteljskome nadimku Radica
koji su u njemu stanovali.

3. Vrela i migracijski smjerovi

Vrela su za proucavanje brackih prezimena matice katoli¢kih Zupa te po-
pisi plemica i galiota. Puciske su mati¢ne knjige medu najstarijima koje se u
kontinuitetu vode u Hrvatskoj (od 1566.), u Praznicama se mati¢ne knjige
vode od 1590., u Sumartinu od 1665., Povljima od 1743., Selcima od 1747., Gor-
njemu Humcu od 1770., a u Novome Selu od 1907.

Bududi da je podatke iz brackih mati¢nih knjiga obradio Andre Jutronic¢
(1950.), u ovome ih radu ne ¢u ponovno iznositi, nego ¢u na temelju neko-
liko primjera nastojati prikazati glavne migracijske smjerove. O smjerovima
doseljavanja u razdoblju prije sustavnoga vodenja mati¢nih knjiga veoma je
tesko govoriti. Poznato je da se Brac nalazio u sklopu Neretvanske knezevine,
a postoje tek predaje o doseljavanju pojedinih rodova. Tako je po biljeSkama
Andrije Ciccarellija starije prezime njegove obitelji bilo Kukreti¢. Pripadnici
su te obitelji po predaji bili visoki duznosnici na dvoru bosanskoga kralja Stje-
pana Dabise i Stjepana Tomasevica (usp. i Eterovi¢ 2002: 318-319). Navedene
podatke treba temeljito preispitati zbog Ciccarellijeva ustrajavanja na obrani
plemickih povlastica te divljenja romanskoj kulturi. Stoga i nije cudno da po-
drijetlo brackih plemica povezuje s romanskim izbjeglicama iz Salone i Epe-
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tiona, a vlastito podrijetlo uz Neretvansku krajinu u kojoj se nalazio anticki
grad Narona. Uostalom, po podatcima iz mati¢nih knjiga starije ime njegova
roda nije bilo Kukreti¢ nego Cikarelovi¢. Eterovici pak drze da su na Brag pri-
stigli iz Bihaca, no za to ne postoje nikakvi dokazi. I inace dio starijih brackih
rodova drzi da potjece iz Bosne, no Bosna (koja im je zemljopisno udaljena i
posve nepoznata) u njihovim predajama ¢esto obuhvaca i Hercegovinu te od
Braca udaljenije dijelove dalmatinskoga zaleda. Obilne doseobe iz krajeva pod
osmanlijskom vlas¢u ostavile su traga u razmjerno Cestim obiteljskim nadim-
cima motiviranima ina¢icama muslimanskoga imena Muhamed. Tako obitelj-
ski nadimak Muje nose Rajcevici (doseljenici iz Hutova u Pucisca) i Plancici
(doseljenici s Hvara u Bol, a daljim podrijetlom iz Hercegovine), a obiteljski
nadimak Mujo Babici (doseljenici iz Slimena u Sumartin). Jedan dio starijih
obitelji (poput Sesni¢a u Gornjemu Humcu) drZi da su rodom iz Crne Gore,
no navedene su predaje novijega postanja i uglavnom su posljedica veliko-
srpske propagande s pocetka 20. st.!> Najveéi val doseljavanja dogodio se u
drugoj polovici 16. st. i tijekom mletacko-osmanlijskih ratova u 17. st. U drugoj
polovici 16. st. ponajprije u Novo Selo i Povlja, a u ne$to manjoj mjeri i u ostala
naselja doseljava se veéi broj Poljicana i manji broj prebjega iz Makarskoga
primorja (od kojih je vec¢ina ondje dospjela iz Hercegovine i dalmatinskoga za-
leda). Tijekom i nakon Kandijskoga rata uglavnom se u Sumartin i Selca do-
seljavaju prebjezi iz Vrgorske (npr. Gili¢ iz Kozice ili Borojevi¢il* iz Prologa) i
Neretvanske krajine (Glusevici najvjerojatnije iz okolice Metkovica) te Donje
Hercegovine (primjerice Maslardiéi iz hercegovackoga dijela Zazablja)?® koji
su se privremeno naselili u Makarsko primorje. Razmjerno su nepoznate sto-
Carske migracije s kopna na Brac. Naime, stocari su iz hercegovackoga zaleda
sa stokom katkad jesenili na Hvaru od Sucurja sve do Zavale, a zacijelo i na
istocnome dijelu Braca. Od 18. st. u Sumartin se doseljavaju i mnoge obitelji
s Hvara, a rjede i s Korcule. U drugoj polovici 19. st. raste udio doseljenika iz
Dalmatinske zagore. Treba napomenuti da se pocetkom 18. st. u Selca doselila
obitelj Stambuk iz Ceske, a u drugoj polovici 18. st. pristigle su talijanske obi-
telji Orlandini (u Pucisc¢a) i Skansi (u Sumartin).

I3 Tijekom istraZivanja ¢uo sam pretpostavke o crnogorskome podrijetlu mnogih bra¢-

kih rodova ¢ija su imena motivirana hrvatskim narodnim imenima, no te su predaje odraz
neupudenosti i nepoznavanja razvoja hrvatske antroponimije.

14 Po predaji su Borojevi¢i u Neretvansku krajinu pristigli iz Borojevi¢a kod Stoca, a
stezanjem je lika Borojevic nastalo novo prezime Borovac (zanimljivo je da Borojevi¢i u Sumar-
tinu sami sebe nazivaju Borovcima) po kojemu je prozvano naselje Borovci.

5 Sa¢uvano je pismo koje je 1. srpnja 1841. Ivan Novakovi¢ detto Maslarda iz Sumartina
uputio don Vidoju Novakovi¢u Maslac¢u (1795. — 1861.), dubravskome zupniku. U pismu Ivan
Novakovic¢ upozorava svojega rodaka da je od svojega oca ¢uo da su bracki Novakovi¢i podri-
jetlom iz ZaZablja.
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Po naputku akademika Petra Simunoviéa izostavio sam naglaske na pre-
zimenima. Naime, pod utjecajem standardnoga jezika, ali i prestiZnijega split-
skog govora doslo je do mnogih odstupanja od pretpostavljenih iskonskih
naglasnih likova. Naglasak se pojedinih prezimena razlikuje tako u toponi-
miji (npr. Kojatica vrtli) i u suvremenim mjesnim govorima (npr. Kojatic).
Naglasak se pak pojedinih prezimena kadsto razlikuje od naselja do naselja
(Simunovié tako biljeZi naglasak Trutdni¢ u Sumartinu, a tijekom istraZiva-
njima u Puci§¢ima zabiljezio sam naglasak Trizanic). Veoma je Cest dvostruki
izgovor prezimena od kojih je jedan iskonski (npr. Mladini¢), a drugi mladi
(npr. Mladinic). I stokavska se prezimena veoma Cesto prilagoduju ¢akavsko-
me uhu te tako umjesto oCekivanih §tokavskih likova s ¢eonim naglaskom
(npr. Coitanovic), kakve biljezZimo u stokavskim govorima u porjecju Cetine i
Rijeke dubrovacke, biljezimo analoske likove (npr. Cvitanovic).

4. Motivacijska razredba prezimena

U radu je obradeno 147 prezimena, od Cega je 95 (64,63 %) motivirano
osobnim imenima, 27 (18,37 %) je prezimena nadimackoga postanja, 11 (7,48
%) je prezimena motivirano zanimanjem, a 5 (2,83 %) podrijetlom prvotnih
nositelja. Za 9 (6,12 %) prezimena nije utvrdena etiologija.

41. Prezimena od osobnih imena

Ukupno je 55 prezimena motivirano kr§¢anskim imenima. Od toga je naj-
viSe prezimena motivirano kr§¢anskim imenom Mihovil: Mihacic¢ (< Mihac
< Miho < Mihovil), Mihai¢ (< Mihaj ‘Mihaly < Miho < Mihovil), Mihovilovi¢
(< Mihovil), Mimica (< Mime < Mihovil), Miseti¢ (< Mise < Miho < Mihovil) i
Mijic (< Mijo < Mihovil). Talijanskom je inacicom kr$canskog imena Mihovil
motivirano prezime Miceli (< tal. Michiele)1° Jezi¢no je veoma zanimljivo pre-
zime Vrandeci¢ koje najvjerojatnije potjeCe od osobnoga imena Vrandeka <
Vrane Frane’ (Simunovi¢ 2006a: 222). Puku su danas neprozirna prezimena
Bronzovi¢ (< Bronzo ‘Ambrozije’), Ceprnic (usp. Ceprnja ‘Ciprijan’), Curkovié
(< Curko < Curo < Curil ‘Ciril), Gili¢ (< Gile < Gligorije ‘Grigorije’), Janovi¢
(< Jan Tvar’), Moro (usp. Mavro), Nigeti¢ (< Niga < Nikola) i Solo (< Solo;
usp. Solomon). Neprozirno je i prezime 7Taras koje je odraz $tovanja grékoga
svetca Tarasisa, carigradskoga patrijarha rodena u juznoj Italiji (Simunovié
2006a: 302). Prezime Mosic izvodi se od pokraé¢enoga imena Mose (< Mojsije).l”
Ostala su prezimena motivirana kr§¢anskim imenima Ancic¢ (< Anka < Ana),
Anicic (< Anica < Ana), Anticevic (< Antic < Ante), Antonijevic (< Antoni-

16
17

Danas je prezime najcescée zabiljezeno kao dvorje¢no — Miceli Tomic.
U narodnoj predaji prezime se povezuje s imenom napustenoga naselja Mosuja.
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Jje), Antulovié (< Antul < Ante < Antun), Danijelovi¢ (< Danijel), Dorotic (usp.
Doroteja), Fabijanovié¢ (< Fabijan), Franasovi¢ (< Franas < Frane), Frani¢ (<
Frane), Gasper (usp. Gaspar), Ivelic'® (< Ivela < Ive < Ivan), Jakasovic¢ (< Ja-
kas < Jako < Jakov), Ja(k)sic® (< Ja(k)sa < Fako < Fakov), Jerci¢ (< Jerko <
Feronim), Furic (< Fure < Furaj), Fukié (< Juka < Furaj), Furun (< Jurun < Fure
< Furaj), Klincic (usp. Kliment ‘Klement’), Kuzmanic (< Kuzman < Kuzma),
Lucié¢ (< Luka), Lukinovié¢ (< Luka), Mandalini¢ (< Mandalina ‘Magdalen?’),
Marcié?0 (< Marko < Marin), Marijancevi¢ (< Marijanac < Marijan), Marine-
li¢ (< Marinela < Marin), Marinovié¢ (< Marin), Martini¢ (< Martin), Mateljan
(< Mateljan < Mate), Nikoli¢ (< Nikola), Peri¢ (< Pero < Petar), Petrovi¢ (< Pe-
tar), Stipetic (< Stipe < Stipan), Stipicic (< Stipica < Stipe < Stipan), Suzicic (<
Suza < Suzana) i Tadin (< Tadin ‘Tadijin’ < Tadija).

Hrvatskim je narodnim imenima motivirano 25 prezimena. Od toga su
tri prezimena motivirana razli¢itim ina¢icama osobnoga imena Radomir/Ra-
doslav: Radi¢ (< Rade < Radomir/Radoslav), Radojkovi¢ (< Radojko < Rade
< Radomir/Radoslav) i Rajcevi¢ (< Rajica < Rai¢ < Rade < Radomir/Rado-
slav). Prezimena Mladineo i Mladini¢ motivirana su osobnim imenom moti-
viranim pridjevom mlad.?! Prezime Mladineo potalijanceni je lik prezimena
Mladini¢ koje se u maticama biljezi i kao Mladinovic?? (Jutroni¢ 1950: 166).
Prezime Litovi¢ najvjerojatnije je srodno srednjovjekovnim makedonskim
osobnim imenima Letko i Leto (Ivanova 2006: 255) koja se dovode u svezu s
apelativom /Jezo. Ostala su prezimena potekla od narodnih imena Arkovic?3
(< Zarko), Bokanic¢ (< Bokan < Boko < Bogidar), Borojevi¢ (< Boroje < Boro <
Borimir/Borislav), Boskovi¢ (< Bosko < BozZo < Bogidar), Buli¢ (< Bule < Bu-
dimir/Budislav), Cvitanovi¢ (< Cvitan < Cvito < Cvitomir), Deskovi¢ (< Desko
< Desimir/Desislav), Dobronic¢ (usp. Dobronja < Dobre < Dobromir/Dobroslav),
Dragicevi¢ (< Dragic), Galetovi¢ (< Galeta < Gale), Galinovi¢ (< Galin?* <

Zabiljezen je i talijanizirani lik ITvelio.
Isti rod koji u Novome Selu nosi prezime Jasic, a u Selcima Faksic.
Zabiljezen je lik Maricic.
U Decanskoj je hrisovulji tako zabiljezeno osobno ime Mladéns (Grkovic 1983: 191).
Valja napomenuti da su mnogi stariji bracki rodovi nosili potalijancena prezimena,
primjerice Prodic¢i (< Prodan) su nosili prezime Prodi, a danasnji nositelji prezimena Guerieri
nekoc su bili zabiljezeni kao Bojkovici i Vojkovici. Noviji je primjer potalijan¢ivanja prezimena i
prezime Violini koje su ponijeli Vukejici.
23
24

Prvi je potvrdeni lik Zarkovié.

Osobna imena Galeta i Galin zastitnicka su imena tvorena od pridjeva gal ‘crn’. Kako
je rije¢ o veoma rano potvrdenim prezimenima, prezimena su Galerovic i Galinovi¢ najvjerojat-
nije nastala prema osobnim imenima koja sadrzavaju pridjev gal Ipak, ne treba posve odbaciti
ni mogucnost da su nadimackoga postanja, odnosno da bi se mogla povezati s nazivom za crnu
koko§ galina ili sa zoonimom Galin ‘ime za crnoga konja’ (Brozovi¢ Ronéevi¢-Cila§ Simpraga
2008: 48) koji su tvoreni od istoga pridjeva.
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Gale), Goic (< Gojo < Gojislav), Novakovic (< Novak), Ostojic (< Ostoja), Ozre-
ti¢ (< Ogreta; usp. Ozren), Prodi¢ (< Prodo < Prodan), Stanci¢ (< Stanko <
Stanimir/Stanislav), Velenicié¢ (usp. Velen < Vele < Velimir) i Vukovié (< Vuk).
Inojezi¢nim su nekrs¢anskim romanskim imenima motivirana tri prezimena:
Eterovi¢ (< tal. Ettore®> ‘Hektor’), Fredotovi¢ (< Fredota < usp. tal. Frederico),
Orlandini®® (< Orlando), Sekulovié (usp. rum. Sdcuiuw), Ursi¢ i Vrsalovié (usp.
lat. Ursus). Od muslimanskih su imena nastala prezimena Jakir, Mustapic (<
Mustapa ‘Mustafa’), Serka (< Serka < Sero < Serif) te vijerojatno Beovic (<
Beho < Behaudin). Prezime Rosin dovodi se u svezu s osobnim imenom Uros
koje se dovodi u vezu ili s madarskim ur ‘gospodar, gospodin’ ili s osobnim
imenom Furaj (opsirnije o tome u Simunovi¢ 2006a: 188-189). Za prezimena
Tomas, Tomasevic (< Tomas), Tomicic (< Tomica) i Tonsic (usp. Tomsi¢ < Tomsa).
Tesko je pouzdano utvrditi potjecu li od kr§¢anskoga imena Toma ili narod-
noga Tomislav. Prezime Puljak dovodi se u svezu s antroponimnom osnovom
Pulj- koja se razli¢ito tumaci?’ Milan Nosi¢ (1998: 225) prezimena Pulji¢ i
Puljak povezuje s osobnim imenom Punislav/Putislav, apelativ puljo po podat-
cima iz ARj (12:651) oznacuje buljooka Covjeka, a apelativ pulji¢ Petar Skok (Sk
3: 72) dovodi u svezu s dalmatskim *pullius pili¢®. Cinjenica jest da je osnova
pul- poprili¢no i od najranijih vremena usla u hrvatski antroponimijski sustav
i veoma je plodna. Tako je osobno ime Puljko potvrdeno u Radov¢i¢ima u
Konavlima 1489. (KV 1:21) Prezimena kao §to su Puljak i Pulji¢ neki autori
povezuju i s etnonimom Puljiz koji se nadijevao doseljenicima iz Pulje (Apuli-
je), ali i niskim muskarcima jer se Talijane i onda drzalo ljudima niskoga rasta.
Prednost dajem tumacenju koje prezime povezuje s osobnim imenom.

Zanimljiv je odnos prezimena motiviranih kr§¢anskim i narodnim ime-
nima na obradenome podrudju. Naime, prezimena motivirana kr§¢anskim i
narodnim imenima podjednako su zastupljena u Pucis¢ima i Sumartinu, dok
u sredi$njim naseljima obradenoga podrucja prezimena motivirana krs¢an-
skim imenima izrazito pretezu (StovisSe, u Gornjemu Humcu nije zabiljeze-
no nijedno prezime uvjetovano narodnim imenom). Stanje na isto¢noj strani
Braca odgovara onome u Rami ili u zapadnome dijelu Neretvanske krajine
gdje je broj prezimena motiviranih kr§¢anskim imenom priblizno dvostruko
veci negoli onih motiviranih narodnim imenom, a u sjevernim je hrvatskim
krajevima (primjerice Medimurju) taj omjer jo$ izrazeniji u korist prezimena

25 Eterovidi su, kako biljeZi Andrija Ciccarelli, potomci gospodina Ettorea, nezakonitoga
sina obitelji Prodi¢ (Eterovi¢ 2002: 366).

26 QOrlandiniji su ujedno i jedna od rijetkih obitelji koja se na Bra¢ uistinu doselila iz Italije.
Kao klesarski majstori doselili su se koncem 18. st. iz Murana i Brescie (Jutronic¢ 1950: 166).

27 Ivan Puljak doselio se u Pucis¢a iz Medova Doca i ondje se oZenio 1907. (Jutronié¢ 1950:
167) U Imotskoj krajini zabiljeZen je i glagol puljkat ‘zahvadati vodu malo-pomalo’ (Samija 2004:
302).

293



Hrvatski dijalektolo$ki zbornik, knj. 18, 2013, str. 285-299

motiviranih kr§¢anskim imenima. Izrazito pretezanje prezimena uvjetovanih
kr§¢anskim imenima na istoku otoka Braca jos$ je zacudnije imamo li u vidu
¢injenicu da medu osobnim imenima navedenim u Povaljskoj listini krs¢anska
imena ¢&ine tek 10 % (Simunovi¢ 1987: 146). Postoje i odredene razlike izme-
du starosjedilackih i doseljenickih prezimena. Tako su prezimena motivirana
muslimanskim imenima isklju¢ivo doseljenicka, a doseljeni¢ka su uglavnom
(uz iznimku Sekulovica) i prezimena tvorena vlaskim sufiksima -as (npr. Ja-
kasovi¢ iz Makarske) i -u/ (npr. Antulovi¢ iz Basta).

4.2. Prezimena nadimackoga postanja

Prezimena Alaburi¢ (< halabura®® ‘nagla, sangvini¢ka osoba’; Simunovi¢
2006b: 168; halaburast ‘nepromisljen, brzoplet’, Ostari¢ 2005: 144) i Drpic (: dr-
piti) odnose se na nekonvencionalne navade njihovih prvotnih nositelja. Tje-
lesnim je nedostatkom motivirano prezimena Glusevic?® (usp. glusac ‘gluha
osoba’). Prezimena Baturi¢ (< baturast ‘omalen i zdepast’), Glavinovi¢ (< gla-
vina ‘velika glava’), Hrzic¢ (< hrga ‘krupna osoba’), Pletikosic (< pletikosa ‘osoba
sklona ¢esljanju i uredivanju frizure’), Sestan (< Sestan ‘zgodan’) i Zelanovi¢
(usp. zele ‘osoba mladahna izgleda’) motivirana su vanjStinom prvotnih nosi-
telja. Rodbinski nazivi utjecali su na nastanak prezimena Babi¢ (< babo ‘otac’
< tur. baba), Sinovcic (< sinovac) i Ujevié (< ujo ‘hip. od ujak’)*®. Na pucka vije-
rovanja upucuje prezime Bauk (< bauk ‘sablast’). Odrazima naziva Zivotinja i
riba uvjetovana su prezimena Arbunic (< arbun ‘Pagellus erythrinus’), Buvini¢
(usp. rom. bove ‘bik’; Simunovi¢ 2006a: 87), Capkovic (< vlas. tap ‘bik’; Simu-
novi¢ 2006a: 133), Fistanic (< fista ‘vrsta ptice, trepteljka, Anthus pratensis’ <
mlet. fista; JE 1: 151), Kacic (- kaca ‘zmija’), Kusanovic¢ (usp. kusast ‘bezrep’),
Pivéevié (< pivac ‘pijetac’) i Trutanic®! (< truz). Fitonimijski su se nazivi odrazili
u prezimenima Kalini¢ (< kalina ‘zimolez, Ligustrum vulgare’). Prezime Pla-
sti¢ moglo bi se dovesti u vezu s apelativom plastica ‘velika pahulja’ (Simunovi¢
2006a: 404). Nazivima je za predmetne iz svakodnevne uporabe motivirano
prezime Ciccarelli (< Cikarelovié < ¢ikara32 %alica’). Od naziva titula nastala su
prezimena Carevic (< car). PoloZajem je nositelja prezimena u drustvu moti-
virano prezime Parunov koje se izvodi od mletackoga apelativa parun kojim
se u pocetku oznacivalo starijega ¢lana ugledne obitelji, a koji je naknadno

28 Usp. i pridjev halaburast ‘nepromisljen, brzoplet’ koji u Kolanu na Pagu biljeZi Ostari¢
(2005: 144).
29 Do druge polovice 20. st. &edéi je lik Gluséevid.
30

31
32

Postoje tumacenja i da se navedeno prezime izvodi od osobnoga imena Vigo (< Vitk).
Na Bracu je potvrden i glagol zruzot posrtati, teturati’ (Simunovi¢ 2006b: 594).
Apelativ ¢ikara izvodi se od mlet. cicara (Sk 1:358).
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bio istovjetan pridjevcima barba i §jor u &itavoj Dalmaciji. Prezime Stambuk>>
inojezi¢noga je postanja te se mozda moze povezati s njemackim apelativom
Stammbuch ‘rodoslovnik’. Dalmatskim je prezitkom mumnita ‘sitan novac’ (usp.
lat. moneta; Sk 2: 454) motivirano prezime Munitic.

4.3. Prezimena prema nazivima zanimanja

Zanimanjem je prvotnih nositelja motivirano 11 prezimena: Barhanovic (<
barhan ‘uli¢ni svira® < tur. barhana ‘sijelo’), Brizi¢ (< brizo < brizar ‘opSivac
rubova’), Bulimbasi¢ (usp. buljukbasa ‘zapovjednik janjiCarske cete’), Kalaj-
Zi¢ (usp. kalajdzija* ‘obrtnik koji prevlaci sude kositrom, koji krpi lonce’ <
kalyct), Kastelan (< kastelan ‘upravitelj tvrdave’), Kazulin (< mlet. casolin ‘pro-
dava¢ sira’y Boerio 1867: 145), Kovacic (< kovac), Kraljevié (< kralj), Srdarevi¢
(< serdar‘glavar’ < tur. serdar) i Serventi¢ (usp. tal. servente ‘posluzitelf). I prezi-
me Koljati¢ (- klati) vierojatno je uvjetovano kakvim zanimanjem povezanim
sa stocarstvom.

4.4. Prezimena prema podrijetlu

Podrijetlo prvotnih nositelja odaju prezimena Grego, Montan, Poljak, Pulji-
2i¢ 1 Trevigan. U puciskim su maticama uz lik Grego zabiljezeni i likovi Grecus
i Greci te je obitelj navodno podrijetlom iz Grcke, odakle su u klesarska sredi-
$ta (poput Braca, Korcule, Dubrovnika i Popova) dolazili grcki klesari (Jutro-
ni¢ 1950: 142). Prezime se Puljizi¢ izvodi od etnika Puljiz ‘stanovnik Apulije’
kojim se Cesto oznacivalo i osobu nizega rasta, prezime TreviZan motivirano je
imenom talijanskoga grada Trevisa, a prezime Montan oznacuje stanovnika
brdskoga ili gorskoga predjela. Prezime Poljak dovodi se u svezu s apelativom
polje te se odnosi na stanovnika kojega naselja u polju ili na doseljenika iz ko-
jega polja.

45. Prezimena nepoznate ili nejasne motivacije

Nekoliko je prezimena nepoznate ili nejasne motivacije (dakako da ne
mozemo iskljuciti ni mogucnost da su i neka gore navedena prezimena ne-
potpuno protumacena). Po puckoj je predaji prezime Bezmalinovi¢ nastalo
stoga $to je prvi pripadnik toga roda ostao bez majke (navodno je iskonski

33 Stambuci su se, kako sam doznao od ispitanika, kao doseljenici iz Praga smatrali ko-

ljenovi¢ima, pripadnicima gradanske obitelji s rodoslovljem te im je podrugljivi nadimak (da-
nasnje prezime) nadjenut zbog stalnoga isticanja svojega gradanskog podrijetla. Jutronié¢ (1950:
195) biljezi i izvorno prezime dana$njih Stambuka navodedi da se oko 1710. u Selca doselio mistro
Antonio Standelpergher detto Stambucco quodam Andrea del Stato di Boemia dalla Citta di Praga.

34 U Pudisc¢ima su u obiteljskim nadimcima u$¢uvani i romanski (Stenjaro) i greki (Kala-
isor) nazivi za istoga obrtnika (usp. Vidovi¢ 2010: 360).
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oblik prezimena Bezmatinovic). Prezime Curri nose doseljenici iz Pule. Pre-
zime moze biti talijanskoga postanja, ali moze biti i potalijan¢eno. Vjerojatno
je hibridnom tvorbom (od apelativa did ‘djed’ i talijanskoga sufiksa -ola) na-
stalo prezime Didoli¢. Mozda je hibridnoga postanja i prezime Purati¢ (< tal.
puro Cist, bistar’). Tumacenja su prezimena Politeo takoder raznolika. Ono se
dovodi u svezu s osobnim imenom Hipolit, etnikom Politi (‘stanovnik Bizan-

a’) i toskanskim pridjevom polito ‘¢ist, posten, obrazovan, gospodski’; Simu-
novic¢ 2006a: 252-253). Prezime Skansi moglo je nastati od apelativa scanso
‘izbjegavanje’, no za sigurnije bi izvodenje trebalo bolje poznavati talijansku
antroponimiju. Zabiljezio sam pucku etimologiju koja prezime povezuje s gla-
golom skansat ‘potratiti sav imetak’. Prezime Spacal potjece iz Slovenije te mi
je posve neprozirno. Puk prezime dovodi u svezu s talijanskim apelativom
spazzacamino ‘dimnjacar’, no to je malo vjerojatno.

Posebno je zanimljivo prezime Séepanovié u Gornjemu Humcu. Naime,
obitelj se Stjepanovici spominje u Ravnome u Popovu jo$ polovicom 16. st., a
ondje je izumrla polovicom 18. st. Tijekom jednoga od zbjegova istocnoherce-
govackoga puka obitelj se vjerojatno preselila u Gornji Humac na Bracu gdje
se 1657. spominje pod trorjeCnim prezimenom Schiappanovich alias Scipioni
(Jutronic 1985: 185) Lik Scipioni (lat. scipio ‘Stap, palica’) nastao je latinizira-
njem hrvatskoga Séapanovic. Naime, Séapanoviéi se spominju u popisu braé-
koga plemstva 1657., a bracki su vlastelini veoma Cesto latinizirali i talijanizira-
li vlastita prezimena. Da je najstariji lik prezimena ipak povezan s kr§¢anskim
imenom Stjepan, pokazuje podatak da dio obitelji nosi prezime Stipicic. S Bra-
¢a se pak dio roda preselio u Makarsku, a odande se polovicom 19. st. doselio u
Gradac i Komin gdje i danas nose talijanizirano prezime Scipioni.>

5. Zakljucak

U ovome se radu obraduje 147 prezimena na isto¢noj strani otoka Braca.
Rezultati istrazivanja pomalo su neo¢ekivani. Naime, udio je prezimena mo-
tiviranih krs¢anskim imenima dvostruko vecéi od udjela prezimena motivira-
nih hrvatskim narodnim imenima iako je udio krS¢anskih osobnih imena u
Povaljskoj listini po ra$¢lambi Petra Simunovi¢a manji od 10 %. Na obradeno-
me podrucju postoje ipak odredene razlike. Naime, u Pucis¢ima i Sumartinu
udio je prezimena motiviranih kr§¢anskim i narodnim imenima podjednak.
Treba napomenuti da su to ujedno naselja sa sacuvanim mati¢nim knjigama
iz sredine 16. odnosno 17. st. U ostalim su naseljima (uz iznimku Praznica u

35 Zanimljiva je, iako posve neto¢na, obiteljska predaja da Scipioniji potjetu iz Afrike

(zbog sli¢nosti prezimena s imenom rimskoga vojskovode Scipiona). Predaju podupiru ¢injeni-
com da su nositelji toga roda uglavnom crnomanjasti.
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kojima se mati¢ne knjige vode od 1690., ali je udio prezimena uvjetovanih na-
rodnim imenima takoder neznatan) mati¢ne knjige saCuvane tek od sredine
18. st., §to je moglo utjecati na dobivene rezultate. Razlike se izmedu starosje-
dilackoga i doseljenoga stanovnistva najzornije ogledaju u jezi¢noj raslojeno-
sti. Naime, iskljucivo doseljenici nose prezimena motivirana muslimanskim
imenima ili apelativima orijentalnoga postanja, a uglavnom su i nositelji pre-
zimena koja sadrzavaju vlaske prezitke.
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Domagoj Vidovié: Prezimena isto¢noga dijela otoka Braca

Family Names of the Eastern Part of the Island of Brac

Summary

The author analyses 147 family names from Pucis¢a, Praznica, Gornji Hu-
mac, Selca, Novo Selo, Povlja and Sumartin, settlements on the eastern side
of the island of Brac. In the first part of the paper, the data on these settle-
ments has been given; their development can be traced from the document
Povaljska listina. The data on migrations to the cultivated areas have further
been given; while in the central part, the motivation for family names has
been analysed.

Kljucne rijeci: antroponimija, prezime, nadimak

Key words: anthroponymy, family name, nickname
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